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PROJET DE RESOLUTIOH 

m ses résolutions 530 (1983) du 19 mai 1983 et 562 (1985) bu 
10 mai 1985, le8 r&solutions de l*Asremblée générale 38110 du 11 novembre 1963, 
39/4 du 26 octobre 1984, 41/37 du 18 novembre 1986, 42/1 du 7 octobre 1987 ot 43/24 
du 15 novembre 1988, ainai que l’initiative prise le 18 aovetire 1986 par le 
Secrétaire g&rr/ral de l’Organisation deu Nation8 Unies et le Secrkaire g&néral de 
l*Organioation dem Btats tiric8in8, 

m que les peuples d’tirique centrale souhaitent parvenir à un 
t&gl at pacfffque db leur8 cooflttr aaaa iag)renca extétîeuta, et aotam8at mn8 
8ppuf P de8 fotcem itr&guli&rea, dans le rerpuct de0 ptfncipe8 do 
1 'autodhmia8t t Be la aoa-intervention, tout em érsurant le plein tel 
des droits de 1’ # 

Prsamat du topport que le Secr&taire #nita a priment& le 26 juin 1909 
en l pplic8tPon %es t&solutions 530 (1983) et 562 (1985) du Con#&1 de r&ttriti 
(S/20699), 

l*importmte contribution du Groupe de Contadora et de 810~ 

faveur de la paix en tirique centrale, 

de l’Accord rigni le 7 août 1987 a Guatemala par les Priridrnto 
des Bhpubliquer du Costa Rico, d'E1 Salvador, du Guatemala, du Ffonduran et du 
Niceragua, qui témoigne de la volonti des peuples d’Amérique centrale d’assurer la 
pair, la dimocrotisatiota, la réconciliation, le développement et la juStiCS, 
conform6ment b leur décision de relever ie défi hiotorique de forger un avenir 
pacifique pour la région, 
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d’Amérique centrale, publiées le 16 janvier 1968 du Costa Rica et 10 
14 février 1989 en El Salvador, 
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Conscient de l'importance que les présidents des pays d'Amérique centrale 
attachent à la vérification internationale, qui est un élément essentiel de la mi>e 
en oeuvre des instruments susmentionnés, et en particulier des engagements qu'ils 
ont pria en Cë qui 03lCerne ia &Curitè régioxiüie, notamment refus à'utiïisation 
d'un territoire ?our aider à la déstabilisation des pays voisins, et 
démocratisation, en particulier tenue d'élections libres et régulières, ainsi que 
la démobilisation volontaire et le rapatriement ou la réinstallation des membres 
des forces irrégulier-es, comme prcjvu dans l'Accord de Tesoro Beach du 
14 février 1969, 

. . -ment que les engagements consacrés par l'Accord de Guatemala 
forment un tout harmonieux et indivisible, 

te avec sufactiog des effort8 déployés à ce jour par le 
Secrétaire général pour favoriser le proc8%sua de paix en Amérique centrale, 
notamment en soutenant la mire en pleco de mécanismecs apprOpriéœ pour vérifier le 
rsspect deo diapositionu de l'Accord de Guatemala et da la Déclaration conjointe 
adoptée par lea yrésidentr der payr d*Amkique centrale à leur réunion tenue en 
El Salvador le 14 f&vrier 1989, et en particullor de ce qu'il a convenu avec le 
ipicaragua d’envoyer dana ce pays une nirrioa Uer 6atfoao Unies chargée d’observer 
le proceorur Ilectoral, 

1, la volont de paix que les pr&eideatr des payr 4’ riqw centrale 
ont lntasifect ea signurt le 7 aoik 1987, B Ouatemala, l’Accord le Vroceaauu i 
ouivre pour inotaurer une paix atable et 4urable ea Amkique centrale*’ et an 
adoptant par la suit8 de8 t%klaratiosx conjointes , en application 4e aet accotbt 

pearstrivre leurs effotts pour inrtatuer w 
centrale oa veitlaat au rerpact scrupuleux &bs 

Ouatemata, se +Ses oxpressioss d-0 borna vofoati 
18rction coajointe du 11 f&vrier 19891 

4. tous 108 Rats, en pertisuliof Caux qui orrt 6tabli des lions avec 
la r4qion y oat dem int&r&s, I sot~terrfr 18 volont politique des paya 
d~tirique contrele d*appliquer les dispositions de l'Accord & Guatemala et de la 
dclaration conjointe, et on particulier les disperitioas en vertu desquelles 10s 
qouvernemnts ds la r&qion et d’ailleurr qui fournirsent, ouvertement ou 
clan&Drtio ne, w aide aux forcer itr4qpuliDres ou mm moumnts 
inrurreetionnels dans la r&qion doivent carttro fia inrnidiatemnt i catte aide, sauf 
lorrqu'il s'agit de l'aide humanitaire qui contribue aux objectifs de l’Accord de 
Tesoro Bsech du 14 février 1989~ 

5. *-gogte mon soutien aaaa rdoerve au Secritaire qénkal pour qu’il 
poursuive sa nii8sion de bons offices, en consultation avec le Consail de sicurité, 
ir l'appui des gouvernementa des pays d*An&rique centrale qui s'efforcentd'atteindre 
les objectifs inoncés daas l'Accord de Guatemala; 

6. a le Secrétaire général de lui rendre compte ragulièrement des progrès 
de l'application de la présente résolution, 


